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《少年盟约》

精彩短评

1、青少年文学。。蛮细腻的。。题目多好啊，非要翻译成这么俗套的名字。
2、翻译的不太好，书的写作形式不习惯，有些失望。
3、唉，看哭了。英国版的“暹罗之恋”~
4、还是“在我坟上跳舞”这个译名好点
5、在海口陪贞子逛书店的时候看到的。幸好在书店打烊前翻到了它，立马就买下了。结果在家里、
在火车上、在宿舍里，我几乎在不间断地读这本书。我在文学层面上又腐了一次！
6、非常喜欢其中语言。
7、“坟头蹦迪”...
8、认真你就输了
9、初二的时候买回来看才发现是真的同志文 一直觉得这个名字翻译得很奇怪 感觉失掉了一些东西 总
记着有一句话特别让我感动 可是确是真的忘记了 。。大概没有那样深刻
10、实在受不了这种娘受！完全没被感动！莫名其妙的！
11、英国的青春文学 看的有点累
12、12345678
13、性向启蒙，乱七八糟
14、文字朴实 
但平凡震撼
15、儿♂童♂文♂学
16、翻译的不咋样
17、可能是翻译的问题，居然没有被感动⋯⋯
18、文采飞扬。
19、在学校对面的书店偶然发现的，感觉还挺写实，喜欢书上的一句话，“为什么这世上最微不足道
的快乐却有些最浩瀚无涯的悲伤”    时间太久了也不知道记错没有⋯   这大概就是青少年的那种疯狂
却怕没有退路的感情吧
20、翻译不太好
21、失望 
22、寻找自我是个永远的难题 
23、太煽。死亡就是隔断彼此的天堑，哎。
24、人们都在说少年在亵渎坟墓，可没人懂他在坟墓上跳舞的难过
25、看简介就泪崩了 骚年之间的基情啊 一天就刷完了 感觉翻译的话 某些地方不错某些地方翻译得太
做作 标题完全可以直接翻译成在我坟上起舞 搞个什么少年盟约 害的我一直在找这本书（译林版的总
是买不到） 想入手原版 对于结局 所以哈儿和史皮在一起了么 好想知道后来发生的事情 
26、这本书像是一杯加了很多青柠的水，虽然当时快要酸的让人流眼泪，但是回味起来却只记得其中
的甜味儿。【PS：我比较喜欢书名直译——在我的坟上跳舞
27、为什么，世界上最微不足道的快乐，却有着最浩瀚无边的悲伤？。。最开始吸引我的，就是封面
上的这句话。最后也是。
28、这个版本的翻译太糟糕了，枯燥无味，简直毁了这本书。而且我不理解为什么要用“少年盟约”
这个书名，“Dance on My Grave” 直译成“在我坟上起舞”不是更好吗？
（相比之下 译林出版社的《在我坟上起舞》那本 翻译太赞了，看得出译者翻译得很用心，且文字功
底相当好。
29、第一遍  读懂45%
30、他们是相互喜欢的吧！？不知是因为我想多了还是这就是事实⋯
31、没读懂，英国式的青春？同志式的少年？不是我的菜。
32、少年寻找自我的过程，文笔细腻，不能说优美吧，引人入胜，我跟着哈儿的心来了段旅行。少年
之间的感情，让人羡慕的青春？
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《少年盟约》

精彩书评

1、一口气读完朋友推荐的DANCE ON MY GRAVE（这个名字真的像极了奥登的诗句）。许多情结让
人会心一笑。尤其是，那些只有青春年少恋人间才会有的独特语言、思绪和小动作。作者对写作语言
的选择充分展示了少年亨利纯真、善感、多思、细腻和依恋的性格特征。少女凯莉极其成熟的言行让
我印象深刻！
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